EUROPAISCHES PARLAMENT

* K 5

2004 5k 2009

* % K

Plenarsitzungsdokument

ENDGULTIG
A6-0157/2007
24.4.2007
***I
iiber den Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des
Rates iiber ein Verbot des Inverkehrbringens sowie der Ein- und Ausfuhr von
Katzen- und Hundefellen sowie von Produkten, die solche Felle enthalten, in
die bzw. aus der Gemeinschaft
(KOM(2006)0684 — C6-0428/2006 — 2006/0236(COD))
Ausschuss fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz
Berichterstatterin: Eva-Britt Svensson
RR\664665DE.doc PE 384.485v02-00

DE

DE



PR_COD_lam

Erklirung der benutzten Zeichen

*  Verfahren der Konsultation
Mehrheit der abgegebenen Stimmen
**[  Verfahren der Zusammenarbeit (erste Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen
**[I  Verfahren der Zusammenarbeit (zweite Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen zur Billigung des
Gemeinsamen Standpunkts
Absolute Mehrheit der Mitglieder zur Ablehnung oder Abdnderung
des Gemeinsamen Standpunkts
**%  Verfahren der Zustimmung
Absolute Mehrheit der Mitglieder aufSer in den Fillen, die in
Artikel 105, 107, 161 und 300 des EG-Vertrags und Artikel 7 des
EU-Vertrags genannt sind
***[  Verfahren der Mitentscheidung (erste Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen
***]1  Verfahren der Mitentscheidung (zweite Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen zur Billigung des
Gemeinsamen Standpunkts
Absolute Mehrheit der Mitglieder zur Ablehnung oder Abdnderung
des Gemeinsamen Standpunkts
***[II  Verfahren der Mitentscheidung (dritte Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen zur Billigung des
gemeinsamen Entwurfs

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der von der Kommission
vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu Legislativtexten

Die vom Parlament vorgenommenen Anderungen werden durch Fett- und
Kursivdruck hervorgehoben. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt
werden, dient das als Hinweis an die zusténdigen technischen Dienststellen
auf solche Teile des Legislativtextes, bei denen im Hinblick auf die
Erstellung des endgiiltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird
(beispielsweise Textteile, die in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft
sind oder ganz fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bediirfen der
Zustimmung der betreffenden technischen Dienststellen.

PE 384.485v02-00 2/44 RR\664665DE.doc

DE



INHALT

Seite
ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
Lo N 57N, 2 U D SO 5
BEGRUNDUNG ......ooiiiitieeeeieeee et eeeese et se e sseseesenasassseasssssasssssesaessassesessnananns 16
SIELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR LANDWIRTSCHAFT UND
LANDLICHE ENTWICKLUNG ......utiiiiiiiiiiieieeeiieeeiee ettt et et ieeeseeeesbeeesbeeesaeeeens 17
STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR INTERNATIONALEN HANDEL ........ 29
VERFAHREN ...ttt et e sb e sttt et e e saeeeaeens 44
RR\664665DE.doc 3/44 PE 384.485v02-00

DE



PE 384.485v02-00 4/44 RR\664665DE.doc

DE



ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates
iiber ein Verbot des Inverkehrbringens sowie der Ein- und Ausfuhr von Katzen- und
Hundefellen sowie von Produkten, die solche Felle enthalten, in die bzw. aus der

Gemeinschaft
(KOM(2006)0684 — C6-0428/2006 — 2006/0236(COD))

(Verfahren der Mitentscheidung: erste Lesung)
Das Europdische Parlament,

in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(KOM(2006)0684)",

— gestiitzt auf Artikel 251 Absatz 2 sowie Artikel 95 und 133 des EG-Vertrags, auf deren
Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C6-0428/2006),

— gestiitzt auf Artikel 51 seiner Geschiftsordnung,

— 1n Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz sowie
der Stellungnahmen des Ausschusses fiir internationalen Handel und des Ausschusses fiir

Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung (A6-0157/2007),

1. billigt den Vorschlag der Kommission in der gednderten Fassung;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren Vorschlag

entscheidend zu dndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. Dbeauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission zu iibermitteln.

Vorschlag der Kommission Abidnderungen des Parlaments

Anderungsantrag 1

Erwigung 4
(4) Infolgedessen laufen Pelzhiandler — (4) Infolgedessen haben Pelzhindler in der
insbesondere wenn sie Pelze vertreiben, EU ecinen freiwilligen Verhaltenskodex
bei denen die Spezies, von der sie fiir das Verbot der Ein- und Ausfuhr von
stammen, nicht angegeben und auch nicht Katzen- und Hundefellen sowie von
leicht erkennbar ist, oder wenn sie Produkten, die solche Felle enthalten und
Produkte erwerben, die solche Pelze fiir den Handel mit diesen Fellen und
! Noch nicht im Amtsblatt versffentlicht.
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enthalten — Gefahr, mit den betreffenden
Produkten in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten nicht rechtmiBig handeln
zu konnen oder zusitzliche Anforderungen
erfiillen zu missen, die darauf abzielen, die
Verwendung von Katzen- und Hundefellen
zu verhindern.

Produkten eingefiihrt. Dieser
Verhaltenskodex hat sich jedoch als
unzureichend erweisen, um die Einfuhr
und den Verkauf von Katzen- und
Hundefellen zu verhindern, insbesondere
fiir Pelzhiindler, die Pelze vertreiben, bei
denen die Spezies, von der sie stammen,
nicht angegeben und auch nicht leicht
erkennbar ist, oder wenn sie Produkte
erwerben, die solche Pelze enthalten, und
die Gefahr laufen, mit den betreffenden
Produkten in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten nicht rechtmiBig handeln
zu konnen oder zusitzliche Anforderungen
erfiillen zu miissen, die darauf abzielen, die
Verwendung von Katzen- und Hundefellen
zu verhindern.

Begriindung

Selbst ein freiwilliger Verhaltenskodex, der von der EU fiir die Pelzindustrie aufgestellt
wurde, konnte skrupellose Hdindler nicht davon abhalten, zu versuchen, Hunde- und
Katzenfelle als ,,rechtmdfige Pelze aus zugelassenen Pelzfarmen auszugeben, indem sie
fiktive Namen wie Sobaki, Gae-Wolf und asiatischer Schakal verwenden.

Anderungsantrag 2
Erwigung 5

(5) Die unterschiedlichen nationalen
MaBnahmen in Bezug auf Katzen- und
Hundefelle stellen Beschrinkungen des
gesamten Pelzhandels dar. Solche
Mafinahmen behindern das reibungslose
Funktionieren des Binnenmarkts, da die
Existenz verschiedener
Rechtsvorschriften die Pelzgewinnung
generell beeintrichtigt und den freien
Verkehr von rechtmiifiig eingefiihrten
oder in der Gemeinschaft gewonnenen
Pelzen erschwert. Unterschiedliche
rechtliche Anforderungen in den
einzelnen Mitgliedstaaten sind fiir die
Pelzhindler mit zusitzlichen Belastungen
und Kosten verbunden.
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Begriindung

Das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts ist schon an sich Grund genug fiir die
Harmonisierung des Gemeinschaftsrechts durch die vorgeschlagene Verordnung. Es bedarf
keiner langatmigen Erlduterung des allgemeinen Pelzhandels.

Anderungsantrag 3
Erwégung 6

(6) AuBBerdem werden Verbraucher, die
gewohnlich Pelze und Pelzprodukte
kaufen, durch die Ungewissheit iiber die
Rechtslage in anderen Mitgliedstaaten
davon abgehalten, dort Kéufe zu titigen.

(6) AuBerdem ist die Offentlichkeit durch
die unterschiedlichen rechtlichen
Anforderungen in den verschiedenen

Mitgliedstaaten verwirrt, wodurch der
Handel behindert wird.

Begriindung

Diese Verordnung zielt nicht darauf ab, die Offentlichkeit in der EU zum Kauf von
Pelzprodukten anzuhalten. Vielmehr soll der Handel mit Katzen- und Hundefellen verboten

werden.

Anderungsantrag 4
Erwégung 7

(7) Die in dieser Verordnung vorgesehenen
MaBnahmen diirften deshalb das
Inverkehrbringen von Pelzen und
Pelzprodukten, die von anderen Spezies
als Katzen und Hunden stammen,
erleichtern und Storungen auf dem
Binnenmarkt fiir Pelze und Pelzprodukte
allgemein verhindern.

(7) Die in dieser Verordnung vorgesehenen
MaBnahmen diirften deshalb die in allen
Mitgliedstaaten geltenden rechtlichen
Anforderungen fiir das Verbot des
Verkaufs, der Herstellung, des Feilbietens
und des Vertriebs von Katzen- und
Hundefellen sowie Produkten, die solche
Felle enthalten, klarstellen von dadurch
Storungen des Binnenmarkts fiir alle
dhnlichen Produkte verhindern.

Begriindung

Diese Verordnung zielt nicht darauf ab, die Offentlichkeit in der EU zum Kauf von
Pelzprodukten anzuhalten. Vielmehr soll der Handel mit Katzen- und Hundefellen verboten
werden, und die rechtlichen Anforderungen fiir alle Mitgliedstaaten sollen klargestellt

werden.

Anderungsantrag 5
Erwagung 8
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(8) Wenn die derzeitige Zersplitterung des
Binnenmarkts fiir Pelze und Pelzprodukte
beseitigt werden soll, so ist eine
Harmonisierung erforderlich, wobei ein
innergemeinschaftliches Verbot des
Inverkehrbringens von Katzen- und
Hundefellen sowie von Produkten, die
solche Felle enthalten, sowie ein
entsprechendes Ein- und Ausfuhrverbot
das wirksamste und angemessenste
Instrument fiir den Abbau der
Handelshemmnisse darstellt, die sich aus
unterschiedlichen nationalen
Rechtsvorschriften ergeben.

(8) Wenn die derzeitige Zersplitterung des
Binnenmarkts beseitigt werden soll, so ist
eine Harmonisierung erforderlich, wobei
ein innergemeinschaftliches Verbot des
Inverkehrbringens von Katzen- und
Hundefellen sowie von Produkten, die
solche Felle enthalten, sowie ein
entsprechendes Ein- und Ausfuhrverbot
das wirksamste und angemessenste
Instrument fiir den Abbau der
Handelshemmnisse darstellt, die sich aus
unterschiedlichen nationalen
Rechtsvorschriften ergeben.

Begriindung

Diese Verordnung zielt nicht darauf ab, die Offentlichkeit in der EU zum Kauf von
Pelzprodukten anzuhalten. Vielmehr soll der Handel mit Katzen- und Hundefellen verboten

werden.

Anderungsantrag 6
Erwigung 9

(9) Mit einer Kennzeichnungspflicht
konnte nicht dasselbe Ergebnis erzielt
werden, da sie alle Pelzhdindler
unabhdngig davon, ob sie am Handel mit
Katzen- und Hundefellen beteiligt sind,
unverhédltnismiBig belasten wiirde. Eine
Kennzeichnung wiire auch
unverhédltnismaBig teuer bei Produkten, die
nur zu einem sehr kleinen Teil aus Pelz
bestehen.

(9) Mit einer Kennzeichnungspflicht
konnte nicht dasselbe Ergebnis erzielt
werden, da sie den Bekleidungshandel im
Allgemeinen, einschliefilich der auf
falsche Pelze spezialisierten Hiindler,
unverhédltnisméBig belasten wiirde und
auch unverhéltnismaBig teuer wdire.
Dariiber hinaus wiirden die Kosten auf
die Mitgliedstaaten abgewiilzt, die aus
Katzen- oder Hundefellen hergestellte
Erzeugnisse testen miissten, von denen sie
annehmen, dass sie in betriigerischer
Absicht anders gekennzeichnet wurden.

Begriindung

In einigen Drittldndern ist es billiger, Katzen- und Hundefelle zu verwenden als synthetische
oder falsche Pelze herzustellen. Solche Felle, die gefiirbt werden und dann wie falsche Pelze
aussehen, wurden bereits als Kleidungsstiicke in Geschdften und Warenhdusern in der EU
zum Verkauf angeboten. Skrupellose Hdndler wiirden regelmdfig gegen eine
Kennzeichnungspflicht verstofien, sie ignorieren oder umgehen, und eine
Kennzeichnungspflicht wiirde die gesamte Bekleidungsindustrie finanziell unverhdltnismdfig
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stark belasten. Die Mitgliedstaaten wiirden ferner die Kosten fiir das Testen von Erzeugnissen
zu tragen haben, von denen sie annehmen, dass sie in betriigerischer Absicht falsch etikettiert
wurden.

Anderungsantrag 7
Erwigung 9 a (neu)

(9a) Die Verhingung eines Verbots fiir
den Verkauf, die Herstellung, das
Feilbieten und den Vertrieb von Katzen-
und Hundefellen sowie von Produkten,
die solche Felle enthalten, gleich woher
sie stammen, steht mit den
internationalen Verpflichtungen der EU
in Einklang, da dieses Verbot
gleichermafen fiir einheimische wie fiir
auslindische Erzeuger gilt und jegliche
Diskriminierung der Erzeugnisse
auslindischer Konkurrenten vermieden
wird. Ein derartiges Verbot steht auch mit
den Bestimmungen internationaler
Vereinbarungen in Einklang, die die EU
geschlossen hat und die ausdriicklich
Mafinahmen zum Schutz der Gesundheit
und des Wohlergehens von Tieren und
zur Verhinderung betriigerischer
Handelspraktiken im internationalen oder
im inliindischen Handel erlauben.

Begriindung

Durch die Anwendung einer solchen Verordnung auf einheimische und ausldindische
Produkte und Héindler wire die Ubereinstimmung der Verordnung mit den WTO-
Bestimmungen gewdhrleistet.

Anderungsantrag 8

Erwédgung 10
(10) In der Gemeinschaft werden Katzen (10) In der Gemeinschaft werden Katzen
und Hunde traditionell weder als Pelztiere und Hunde traditionell nicht als Pelztiere
gehalten noch werden ihre Felle zur gehalten. Gleichwohl wurden in einigen
Pelzherstellung eingefiihrt. In der Tat Fillen ihre Felle zur Pelzherstellung
kommen die meisten Produkte aus Katzen- eingefiihrt. In der Tat kommen die meisten
und Hundefell, die in der Gemeinschaft Produkte aus Katzen- und Hundefell, die in
anzutreffen sind, aus Drittlandern. Im der Gemeinschaft anzutreffen sind, aus
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Interesse einer grofleren Wirksamkeit des
Verbots des innergemeinschaftlichen
Handels sollte gleichzeitig die Einfuhr
dieser Produkte in die Gemeinschaft
verboten werden. Ein solches
Einfuhrverbot entspriche auch den von
vielen Biirgern geduflerten ethischen
Bedenken gegen eine mogliche Einfuhr
von Katzen- und Hundefellen in die
Gemeinschaft, zumal es Anzeichen dafiir
gibt, dass diese Tiere auf unmenschliche
Art gehalten und getotet werden.

Drittlandern. Im Interesse einer grofB3eren
Wirksamkeit des Verbots des
innergemeinschaftlichen Handels sollte
gleichzeitig die Einfuhr dieser Produkte in
die Gemeinschaft verboten werden. Ein
solches Einfuhrverbot entspriche auch den
von vielen Biirgern geduBerten ethischen
Bedenken gegen eine mogliche Einfuhr
von Katzen- und Hundefellen in die
Gemeinschaft, zumal es Anzeichen dafiir
gibt, dass diese Tiere auf unmenschliche
Art gehalten und getotet werden.

Begriindung

In der EU wurden aus importierten Hundefellen hergestellte lange Pelzmdntel sowie aus
Hunde- und Katzenhaut hergestellte kleine Teppiche und Decken gekauft.

Anderungsantrag 9
Erwidgung 12

(12) Es ist jedoch zweckmapfig,
Ausnahmen vom allgemeinen Verbot des
Inverkehrbringens sowie der Ein- und
Ausfuhr von Katzen- und Hundefellen
sowie von Produkten, die solche Felle
enthalten, fiir den Fall zuzulassen, dass
die Felle von Katzen und Hunden
stammen, die nicht zum Zweck der
Fellgewinnung gehalten oder getitet
wurden, und dass diese Felle als solche
gekennzeichnet werden, so dass dadurch
das Vertrauen der Verbraucher in Pelze
und Pelzprodukte nicht beeintrichtigt
wird. Auflerdem ist es zweckmdiflig, eine
Ausnahme vom Verbot fiir den Fall
zuzulassen, dass die Ein- und Ausfuhr in
die bzw. aus der Gemeinschaft zum Zweck
des personlichen Gebrauchs erfolgt und
deshalb davon auszugehen ist, dass das
reibungslose Funktionieren des
Binnenmarkts nicht beeintrdchtigt wird.

entfillt

Begriindung

Es ist nicht Sache der EU, ein Urteil tiber die kulturellen Traditionen von Drittldndern zu

PE 384.485v02-00
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fallen, weshalb eine Ausnahme vom allgemeinen Verbot unndtig und nicht erwiinscht ist.
Drittldnder, die Katzen und Hunde zur Fleischgewinnung ziichten, kénnen frei dariiber
befinden, was mit deren Fellen auf ihren eigenen inldindischen Mdrkten geschehen soll. Die
EU sollte den Versand solcher Felle nicht gutheiflen, indem sie irgendwelche Ausnahmen vom
allgemeinen Verbot zuldsst. Eine solche Ausnahme wiirde ein riesiges Schlupfloch schaffen,
das dann von Hdndlern aller Katzen- und Hundefellsendungen riicksichtslos ausgeniitzt
wiirde und die gesamte Verordnung so nutzlos machen wiirde.

Anderungsantrag 10
Erwagung 15

(15) Die Mitgliedstaaten sollten die bei
VerstoBen gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung zu verhédngenden Sanktionen
festlegen und sicherstellen, dass sie
angewendet werden. Diese Sanktionen
miissen wirksam, verhdltnismdfig und
abschreckend sein.

(15) Die Mitgliedstaaten sollten die bei
Verstofen gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung zu verhidngenden Sanktionen
festlegen und sicherstellen, dass sie
angewendet werden. Insbesondere sollten
Mitgliedstaaten, die Sendungen von
Katzen- und Hundefellen im Anschluss an
die Umsetzung dieser Verordnung
beschlagnahmen, befugt sein, im Rahmen
ihrer nationalen Rechtsvorschriften solche
Sendungen im Falle eines erstmaligen
Verstofies zu beschlagnahmen und zu
vernichten und bei einem wiederholten
Verstofi den betreffenden Hiindlern die
Einfuhr-/Ausfuhrlizenzen fiir den Handel
mit allen Fellarten zu entziehen.

Begriindung

Obwohl das Europdische Parlament und der Rat nicht die Absicht haben, in den
Gesetzgebungsprozess der Mitgliedstaaten einzugreifen, soweit die Umsetzung dieser
Verordnung betroffen ist, hdtte die Praxis, unter anderem Lieferungen von Katzen- und
Hundefellen, die unter Missachtung der Vorschriften der Verordnung in die Gemeinschaft
verbracht werden sollen, zu beschlagnahmen und zu zerstoren, in Verbindung mit der
Entziehung der Einfuhr-/Ausfuhrlizenzen fiir alle Arten von Fellen eine heilsame Wirkung auf
Hiéindler, die die gesetzlichen Vorschriften missachten.

Anderungsantrag 11

Katzen- und Hundefelle sowie Produkte,
die solche Felle enthalten, dirfen in der
Gemeinschaft weder in Verkehr gebracht
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Katzen- und Hundefelle sowie Produkte,
die solche Felle enthalten, dirfen in der
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noch in die Gemeinschaft ein- bzw. aus ihr noch in die Gemeinschaft ein- bzw. aus ihr

ausgefiihrt werden. ausgefiihrt werden. Der Verkauf, die
Herstellung, das Feilbieten und der
Vertrieb von Katzen- und Hundefellen
sowie von Produkten, die solche Felle
enthalten, ist ebenfalls verboten.

Begriindung

Durch die Aufnahme des Verkaufs, der Herstellung, des Feilbietens sowie des Transports und
Vertriebs wird die Verordnung noch deutlicher und jegliche Zweifel werden ausgerdumt.

Anderungsantrag 12
Artikel 2 Spiegelstrich 1

— ,,Katze* ein Tier der Spezies Felis catus; —,,Katze* ein Tier der Spezies Felis
silvestris;

Anderungsantrag 13
Artikel 2 Spiegelstrich 2

— ,,Hund" ein Tier der Spezies Canis — ,,Hund* ein Tier der Spezies Canis lupus
familiaris. familiaris.

Anderungsantrag 14
Artikel 2 Spiegelstrich 2 a (neu)

- wFelle“, Felle, Tierhiiute und Biilge und
jeden anderen Teil der in diesem Artikel
genannten Tiere, aus denen Fell
gewonnen werden kann;

Begriindung

Diese Definition greift diesbeziigliche Rechtsvorschriften in den USA und Australien auf.
Damit soll vermieden werden, dass alle anderen Erzeugnisse als blofle Felle in Verkehr
gebracht werden kénnen, da es Hinweise darauf gibt, dass auch bestimmte Giiter gehandelt
wurden, die aus Katzen- und Hundebdlgen oder -hduten hergestellt wurden.

Anderungsantrag 15
Artikel 4 Absatz 2
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2. Ausnahmebestimmungen von den in
Artikel 1 festgelegten Verboten fiir
diejenigen Felle oder Produkte, die solche
Felle enthalten,

—die als Felle von nicht zum Zweck der
Fellgewinnung gehaltenen oder getioteten
Katzen oder Hunden gekennzeichnet sind,
oder

—die als personliche Gegenstinde oder
Haushaltsgegenstiinde in die
Gemeinschaft eingefiihrt oder aus dieser
ausgefiihrt werden.

entfillt

Begriindung

Die Rechtsvorschriften sollten keine Gelegenheit schaffen, die verbotenen Erzeugnisse durch
irrefiihrende Etikettierung auf den EU-Markt zu bringen. Da die Etikettierung von Fellen im
EU-Recht noch nicht reguliert ist, konnte diese Bestimmung keine Gewdhr fiir eine prdzise
Etikettierung importierter Felle bieten, und es bestiinde weiter die grofse Gefahr einer
Falschetikettierung und von Fehlinformationen fiir die Verbraucher. Im Vergleich dazu sind
weder im US-amerikanischen Recht noch im australischen Recht dhnliche Ausnahmen

vorgesehen.

Anderungsantrag 16
Artikel 5 a (neu)

Artikel 5a
Berichterstattung

Ein Jahr nach der Vorlage des zweiten
Jahresberichts durch die Mitgliedstaaten
erstattet die Kommission dem
Europiiischen Parlament und dem Rat
itber die Umsetzung dieser Richtlinie
Bericht. Dieser Bericht wird nach der
Vorlage des vierten Jahresberichts durch
die Mitgliedstaaten aktualisiert. Die
Berichte der Kommission werden
veroffentlicht.

Anderungsantrag 17
Artikel 6

Die Mitgliedstaaten legen fest, welche
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Sanktionen bei einem Verstol3 gegen diese
Verordnung zu verhéngen sind, und treffen
die zu deren Durchsetzung erforderlichen
MaBnahmen. Diese Sanktionen miissen
wirksam, verhaltnisméBig und
abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten
teilen der Kommission die entsprechenden
Bestimmungen spitestens bis zum
[dd/mm/yyyy] mit und melden alle sie
betreffenden Anderungen unverziiglich.

administrativen und welche etwaigen
strafrechtlichen Sanktionen bei einem
VerstoB3 gegen diese Verordnung zu
verhidngen sind, und treffen die zu deren
Durchsetzung erforderlichen MaBnahmen.
Diese Sanktionen miissen wirksam,
verhiltnisméBig und abschreckend sein.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission
die entsprechenden Bestimmungen
spatestens bis zum [dd/mm/yyyy] mit und
melden alle sie betreffenden Anderungen
unverziiglich.

Begriindung

Fiinf Mitgliedstaaten haben Produkte, die Katzen- und Hundefelle enthalten, gesetzlich
verboten, und weitere zehn Mitgliedstaaten haben Mafinahmen eingefiihrt, mit denen der
Handel mit diesen Produkten verboten oder eingeschrinkt werden soll. Mehrere
Mitgliedstaaten wenden bei Vergehen gegen Tiere das Strafrecht an, insbesondere bei Katzen
und Hunden. Diese Vergehen miissen unbedingt soweit wie moglich auf der Ebene der

Mitgliedstaaten strafrechtlich geahndet werden.

Anderungsantrag 18
Artikel 6 Absatz 1 a (neu)

Die Mitgliedstaaten sollten gegebenenfalls
auch die Moglichkeit von Gruppenklagen
in Betracht ziehen.

Begriindung

Wenn das rechtliche Regelwerk fiir solche Fragen in einem Mitgliedstaat dies erlaubt, sollten
Gruppenklagen in Betracht gezogen werden, damit interessierte Gruppen an der

Durchsetzung dieser Verordnung beteiligt werden.

Anderungsantrag 19
Artikel 6 Absatz 1 b (neu)

Die Mitgliedstaaten erstatten der
Kommission jihrlich iiber die Anwendung
der in Absatz 1 genannten Sanktionen
Bericht.

Begriindung

Es ist wichtig sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten ihrer Verantwortung zur Einfiihrung
wirksamer, angemessener und abschreckender Sanktionen gerecht werden. Ohne eine
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regelmdfige Berichterstattung iiber die Zahl der strafrechtlichen Verfolgungen, der
verhdngten Sanktionen und andere einschldgige Informationen ist dies nicht zu gewdhrleisten.

Anderungsantrag 20
Artikel 6 a (neu)

Artikel 6 a
Durchsetzung

Die Mitgliedstaaten erstatten der
Kommission jihrlich iiber die
Durchsetzung dieser Verordnung und die
Angemessenheit der dafiir vorgesehenen
Ressourcen Bericht. In diesem Bericht sind
auch Informationen iiber die
Vorkehrungen fiir die Ausbildung von
Zollbeamten und die Verfahren enthalten,
mit denen diese die wirksame
Identifizierung von Produkten, die Katzen-
und Hundefelle enthalten, sowie geeignete
Mafinahmen zur Durchsetzung dieser
Verordnung durchfiihren.

Begriindung

Damit diese Verordnung ihr Ziel erreicht, Hemmnisse fiir das Funktionieren des
Binnenmarkts zu verhindern, muss sichergestellt werden, dass sie gemeinschaftsweit wirksam
durchgesetzt wird. Daher sollte von den Mitgliedstaaten verlangt werden, regelmdfig iiber
ihre Bemiihungen zur Durchsetzung Bericht zu erstatten und ausreichende Informationen zu
liefern, die ein Urteil tiber die Effizienz dieser Bemiihungen erlauben.
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BEGRUNDUNG

Nachdem Verbraucher und Biirger in der ganzen Union eine grofe Zahl von Petitionen
eingereicht und ihre Besorgnis zum Ausdruck gebracht haben, wird mit dieser Verordnung
endlich vorgeschlagen, das Inverkehrbringen von Katzen- und Hundefellen sowie von
Produkten, die solche Felle enthalten (d.h. die als Futter oder Besatz an Kleidungsstiicken
oder Spielzeug verwendet werden) — und die Einfuhr in die Gemeinschaft sowie die Ausfuhr
aus der Gemeinschaft — zu verbieten. Durch das Verbot wiirden die bestehenden
unterschiedlichen Maflnahmen ersetzt, die verschiedene Mitgliedstaaten anwenden, um die
Herstellung von Katzen- und Hundefellen und/oder den Handel mit diesen Fellen zu
verbieten. Mit dem Vorschlag soll weiter sichergestellt werden, dass die Informationen iiber
neue Methoden der Aufdeckung von Katzen- und Hundefellen in Abgrenzung zu anderen
Fellarten der Kommission zur Verfiigung gestellt und zwischen den Mitgliedstaaten
ausgetauscht werden.

Insgesamt scheint in allen Mitgliedstaaten sehr groler Konsens dariiber zu bestehen, dass der
Handel mit Katzen- und Hundefellen und daraus hergestellten Produkten in der Gemeinschaft
sowie die Einfuhr dieser Felle inakzeptabel sind. Aulerdem zielt dieser Vorschlag im Wege
seiner Rechtsgrundlage darauf ab, Hindernisse fiir das Funktionieren des Binnenmarktes zu
vermeiden und den freien Verkehr rechtméBig gehandelter Felle und Pelzprodukte im
Allgemeinen sicherzustellen.

Die Berichterstatterin unterstiitzt diesen Vorschlag nachdriicklich, weist jedoch darauf hin,
dass alle rechtlichen Schlupflocher, die das Einfuhr- und Handelsverbot als solches gefihrden,
beseitigt werden miissen und dass die Zollkontrollen verschérft und schérfere administrative —
und gegebenenfalls auch strafrechtliche — Sanktionen der Mitgliedstaaten vorgesehen werden
miissen, damit ein Rahmen geschaffen wird, der wirklich abschreckende Wirkung hat und mit
dem dieser schéndliche und illegale Handel tatsichlich eingedimmt werden kann.
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STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR LANDWIRTSCHAFT UND
LANDLICHE ENTWICKLUNG

fiir den Ausschuss fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber ein
Verbot des Inverkehrbringens sowie der Ein- und Ausfuhr von Katzen- und Hundefellen
sowie von Produkten, die solche Felle enthalten, in die bzw. aus der Gemeinschaft
(KOM(2006)0684 — C6-0428 —2006/0236(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Struan Stevenson

KURZE BEGRUNDUNG

Der Ausschuss fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung begrii3t nachdriicklich den
Vorschlag fiir eine Verordnung iiber ein Verbot des Inverkehrbringens sowie der Ein- und
Ausfuhr von Katzen- und Hundefellen sowie von Produkten, die solche Felle enthalten, in die
bzw. aus der Gemeinschaft. Ahnungslose Kéufer in Europa waren sich viel zu lange nicht
bewusst, dass viele von ihnen gekaufte Waren aus Katzen- und Hundefellen gemacht sind.
Parkakapuzen, Damenjacken, Pullover, Handschuhe und Hiite haben oft eine Fellapplikation.
In Souvenirldden in der ganzen EU werden hédufig niedliche kleine Pliischtiere in
Weidenkorben verkauft. Man hat nach DNA-Tests an aus China eingefiihrten und in der EU
gekauften Pelzménteln festgestellt, dass zu ihrer Herstellung die Felle von iiber 40
Schéferhundwelpen verwendet worden waren. Die Etiketten auf diesen Waren geben nur
selten den Ursprung des Fells preis. Wenn die Waren liberhaupt gekennzeichnet sind, tragen
sie oft verwirrende Namen wie Sobaki, Gae-Wolf, asiatischer Schakal usw., die die Kunden in
die Irre fiihren und den wahren Ursprung des Fells verschleiern sollen. Diese Bezeichnungen
sagen nie etwas aus iiber die schreckliche Wahrheit, dass diese Erzeugnisse oft aus Katzen-
und Hundefellen hergestellt wurden.

In diesem Sektor titige NRO schétzen, dass allein in China jéhrlich etwa 2 Millionen Hunde
und Katzen zu diesem Zweck getdtet werden, nur um den europdischen Markt zu beliefern.
Diese Tiere werden auf grausamste Weise getotet, Katzen werden aullerhalb ihrer Kéfige
unter den Augen anderer Katzen stranguliert und Hunde werden in einer Metallschlinge
gefangen und dann aufgeschlitzt, bis sie ausbluten, da die Drahtschlinge ihre Kehle
durchschneidet. Ziel dieser Verordnung ist es, den lukrativen EU-Markt, der diesen
grausamen Handel mit China und anderen Teilen Asiens gefordert hat, zu schlieBen.
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Der Ausschuss fiir Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung hat jedoch einige wichtige
Bemerkungen zu dem von der Kommission vorgelegten Vorschlag fiir eine Verordnung zu
unterbreiten:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Wir mochten hervorheben, dass sich ein freiwilliger Verhaltenskodex von Pelzhédndlern
in der EU als unzureichend fiir die Verhinderung der Einfuhr und des Verkaufs dieser
Erzeugnisse erwiesen hat.

Obwohl wir Maflnahmen billigen, die das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts
gewihrleisten, halten wir es nicht fiir notwendig, dass im Verordnungsvorschlag der
umfassendere Pelzhandel in der EU an sich gefordert wird. Das ist nicht der Zweck dieser
Verordnung, die nicht darauf abzielt, die EU-Biirger zum Kauf von Pelzerzeugnissen
anzuhalten, sondern eher bezweckt, aus Katzen- und Hundefell hergestellte Erzeugnisse
zu verbieten.

Die rechtlichen Erfordernisse sollten klarstellen, dass das Verbot fiir den Verkauf, die
Herstellung, das Anbieten zum Kauf, die Beférderung und den Vertrieb von Katzen- und
Hundefellen sowie von Erzeugnissen, bei denen solche Felle verarbeitet wurden, gilt.

Eine Kennzeichnungspflicht wiirde nicht das gewiinschte Ergebnis der Beendigung dieses
grausamen Handels erreichen. AuBlerdem wiirde es eine iibermiBige Kostenbelastung fiir
den Bekleidungshandel im Allgemeinen und die Mitgliedstaaten im Besonderen mit sich
bringen.

Da ein solches Verbot gleichermallen fiir inldndische als auch fiir auslédndische Hersteller
gelten wiirde und den Bestimmungen internationaler Vereinbarungen entspricht, bei
denen die EU Vertragspartei ist, die ausdriicklich Malnahmen vorsehen, um die
Gesundheit und das Wohlergehen der Tiere zu schiitzen und die Anwendung
irrefiihrender Handelspraktiken im internationalen oder im Binnenhandel zu verhindern,
wiirde es den Vorschriften der WTO entsprechen.

Eine Ausnahmeregelung von dem allgemeinen Verbot eingefiihrter Felle von Tieren, die
eher wegen ihres Fleisches als wegen ihres Fells gehalten werden, ist unnétig und
unwillkommen und sollte vollstdndig aus dem Verordnungsvorschlag gestrichen werden.
Drittlandern, die Katzen und Hunde wegen ihres Fleisches halten, steht es frei, deren
Felle auf ihren eigenen Inlandsmérkten zu verkaufen. Die EU sollte Lieferungen von
derartigen Tierfellen nicht durch eine Ausnahmeregelung von dem allgemeinen Verbot
zulassen. Auf jeden Fall wiirde eine solche Ausnahmeregelung ein Schlupfloch
darstellen, durch das weiterhin unter dem Vorwand, dass diese Tierfelle von Tieren
stammen, die wegen ihres Fleisches gehalten werden, Katzen- und Hundefelle in die EU
gelangen wiirden.

Die Mitgliedstaaten, die im Anschluss an die Durchsetzung des Verbots Sendungen von
Katzen- und Hundefellen beschlagnahmen, sollten befugt sein, derartige Sendungen im
Falle eines erstmaligen Verstofles zu beschlagnahmen und zu vernichten und bei einem
wiederholten VerstoB die Einfuhr-/Ausfuhrlizenzen fiir den Handel mit allen Fellarten zu
entziehen.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung ersucht den federfithrenden
Ausschuss fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz, folgende Anderungsantrége in seinen
Bericht zu tibernehmen:

Vorschlag der Kommission' Abinderungen des Parlaments

Anderungsantrag 1
Erwigung 4

(4) Infolgedessen laufen Pelzhandler -
insbesondere wenn sie Pelze vertreiben, bei
denen die Spezies, von der sie stammen,
nicht angegeben und auch nicht leicht
erkennbar ist, oder wenn sie Produkte
erwerben, die solche Pelze enthalten -
Gefahr, mit den betreffenden Produkten in
einem oder mehreren Mitgliedstaaten nicht
rechtmifBig handeln zu konnen oder
zusitzliche Anforderungen erfiillen zu
missen, die darauf abzielen, die
Verwendung von Katzen- und Hundefellen
zu verhindern.

(4) Infolgedessen fiihrten Pelzhindler in der
EU cinen freiwilligen Verhaltenskodex ein,
der die Ein- und Ausfuhr von bzw. den
Handel mit Katzen- und Hundefellen und
Produkten, die solche Pelze enthalten,
verbietet. Dies hat sich jedoch als
unzureichend erwiesen, um die Einfuhr
und den Verkauf von Katzen- und
Hundefellen zu verhindern, insbesondere,
wenn Pelzhdindler mit Pelzen handeln, bei
denen die Spezies, von der sie stammen,
nicht angegeben und auch nicht leicht
erkennbar ist, oder wenn sie Produkte
erwerben, die solche Pelze enthalten, und
Gefahr laufen, mit den betreffenden
Produkten in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten nicht rechtméBig handeln zu
konnen oder zusitzliche Anforderungen
erfiillen zu missen, die darauf abzielen, die
Verwendung von Katzen- und Hundefellen
zu verhindern.

Begriindung

Sogar ein freiwilliger Verhaltenskodex, der von der Pelzindustrie der EU eingefiihrt wurde,
konnte skrupellose Héindler nicht von dem Versuch abhalten, Katzen- und Hundefelle als

., rechtmdfige” Pelze von lizensierten Pelzfarmen durch den Riickgriff auf Phantasienamen
wie Sobaki, Gae Wolf und Asiatischer Schakal auszugeben.

Anderungsantrag 2
Erwégung 5

! Noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht.
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(5) Die unterschiedlichen nationalen
MafBnahmen in Bezug auf Katzen- und
Hundefelle stellen Beschrinkungen des

(5) Die unterschiedlichen nationalen
MaBnahmen in Bezug auf Katzen- und
Hundefelle behindern das reibungslose

gesamten Pelzhandels dar. Solche Funktionieren des Binnenmarkts.
Mafinahmen behindern das reibungslose
Funktionieren des Binnenmarkts, da die
Existenz verschiedener Rechtsvorschriften
die Pelzgewinnung generell beeintréichtigt
und den freien Verkehr von rechtmdfig
eingefiihrten oder in der Gemeinschaft
gewonnenen Pelzen erschwert.
Unterschiedliche rechtliche Anforderungen
in den einzelnen Mitgliedstaaten sind fiir
die Pelzhiindler mit zusitzlichen
Belastungen und Kosten verbunden.

Begriindung

Das reibungslose Funktionieren des Binnenmarktes ist an sich eine ausreichende Begriindung
fiir die Angleichung der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften im Wege der vorgeschlagenen
Verordnung. Eine ausfiihrliche Darlegung des allgemeinen Pelzhandels ist nicht notwendig.

Anderungsantrag 3
Erwagung 6

(6) AuBerdem ist die Offentlichkeit verwirrt
iiber die Vielfalt der gesetzlichen
Erfordernisse in den verschiedenen
Mitgliedstaaten, die ein Handelshemmnis
schaffen.

(6) AuBBerdem werden Verbraucher, die
gewohnlich Pelze und Pelzprodukte
kaufen, durch die Ungewissheit iiber die
Rechtslage in anderen Mitgliedstaaten
davon abgehalten, dort Kiiufe zu titigen.

Begriindung

Diese Verordnung zielt nicht darauf ab, die Offentlichkeit in der EU zum Kauf von
Pelzprodukten anzuhalten; sie zielt vielmehr darauf ab, den Handel mit Katzen- und
Hundefellen zu verbieten.

Anderungsantrag 4
Erwégung 7

(7) Die in dieser Verordnung vorgesehenen
MaBnahmen sollten deshalb die rechtlichen

(7) Die in dieser Verordnung vorgesehenen
MaBnahmen diirften deshalb das
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Inverkehrbringen von Pelzen und
Pelzprodukten, die von anderen Spezies als
Katzen und Hunden stammen, erleichtern
und Storungen auf dem Binnenmarkt fiir
Pelze und Pelzprodukte allgemein
verhindern.

Erfordernisse in allen Mitgliedstaaten in
Bezug auf das Verbot des Verkaufs, der
Herstellung, des Angebots zum Kauf, des
Transports und der Vermarktung von
Katzen- und Hundefellen und von
Produkten, die solche Felle enthalten,
klarstellen und dadurch Storungen des
Binnenmarkts fiir alle anderen dhnlichen
Produkte verhindern.

Begriindung

Ziel dieser Verordnung ist es nicht, die Offentlichkeit in der EU zum Kauf von Pelzprodukten
anzuhalten, sie zielt vielmehr darauf ab, den Handel mit Katzen- und Hundefellen zu
verbieten und die gesetzlichen Erfordernisse in allen Mitgliedstaaten klarzustellen.

Anderungsantrag 5
Erwégung 8

(8) Wenn die derzeitige Zersplitterung des
Binnenmarkts fiir Pelze und Pelzprodukte
beseitigt werden soll, so ist eine
Harmonisierung erforderlich, wobei ein
innergemeinschaftliches Verbot des
Inverkehrbringens von Katzen- und
Hundefellen sowie von Produkten, die
solche Felle enthalten, sowie ein
entsprechendes Ein- und Ausfuhrverbot das
wirksamste und angemessenste Instrument
fiir den Abbau der Handelshemmnisse
darstellt, die sich aus unterschiedlichen
nationalen Rechtsvorschriften ergeben.

(8) Wenn die derzeitige Zersplitterung des
Binnenmarkts beseitigt werden soll, so ist
eine Harmonisierung erforderlich, wobei ein
innergemeinschaftliches Verbot des
Inverkehrbringens von Katzen- und
Hundefellen sowie von Produkten, die
solche Felle enthalten, sowie ein
entsprechendes Ein- und Ausfuhrverbot das
wirksamste und angemessenste Instrument
fiir den Abbau der Handelshemmnisse
darstellt, die sich aus unterschiedlichen
nationalen Rechtsvorschriften ergeben.

Begriindung

Diese Verordnung zielt nicht darauf ab, die Offentlichkeit in der EU zum Kauf von
Pelzprodukten anzuhalten; sie zielt vielmehr darauf ab, den Handel mit Katzen- und

Hundefellen zu verbieten.

Anderungsantrag 6
Erwagung 9

(9) Mit einer Kennzeichnungspflicht konnte
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nicht dasselbe Ergebnis erzielt werden, da
sie alle Pelzhindler unabhdngig davon, ob
sie am Handel mit Katzen- und
Hundefellen beteiligt sind,
unverhiltnismaBig belasten wiirde. Eine
Kennzeichnung wére auch
unverhiltnisméBig teuer bei Produkten, die
nur zu einem sehr kleinen Teil aus Pelz
bestehen.

nicht dasselbe Ergebnis erzielt werden, da
sie den Bekleidungshandel im
Allgemeinen, einschlieflich der Hindler,
die auf Kunstpelze spezialisiert sind,
unverhiltnismafig belasten wiirde und auch
unverhédltnisméBig teuer wire. Sie wiirde
auch eine Kostenbelastung fiir die
Mitgliedstaaten mit sich bringen, die
verpflichtet werden wiirden, die Produkte
zu iiberpriifen, die ihrer Meinung nach in
betriigerischer Weise als etwas anderes
gekennzeichnet sind und die tatsdchlich
aus Katzen- oder Hundefellen hergestellt
wurden.

Begriindung

In einigen Drittldindern ist es billiger, Katzen- und Hundefelle zu verwenden als synthetische
oder Kunstpelze herzustellen. Derartige Felle, die so gefdrbt sind, dass sie wie Kunstpelz
aussehen, wurden in Geschdften und Kaufhdusern innerhalb der EU zum Verkauf angeboten.
Eine Kennzeichnungspflicht wiirde routinemdfig missachtet, ignoriert oder von skrupellosen
Hiéndlern manipuliert, um ein solches Erfordernis zu untergraben, und auf jeden Fall wiirde
sie eine unverhdltnismdpfige Kostenbelastung fiir die gesamte Bekleidungsindustrie bedeuten,
einschlieflich der Hdndler, die ausschliefflich Kunstpelze verwenden. Die Mitgliedstaaten
miissten auch die Kosten fiir das Uberpriifen von Produkten tragen, die ihrer Meinung nach
in betriigerischer Weise gekennzeichnet wurden, als ob sie aus Kunstpelz oder anderen
Pelzarten hergestellt wiiren, auch wenn es sich defacto um Katzen- oder Hundefelle handelt.

Anderungsantrag 7
Erwigung 9 a (neu)
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(9a) Die Verhingung eines Verbots des
Verkaufs, der Herstellung, des Angebots
zum Verkauf, des Transports und des
Vertriebs von Katzen- und Hundefellen
und von Produkten, bei denen solche Felle
verarbeitet wurden, unabhdngig von ihrem
Ursprung, entspricht den internationalen
Verpflichtungen der EU, da es
gleichermapfen fiir inlindische und
ausliindische Hersteller gelten und jede
Benachteiligung konkurrierender
Erzeugnisse auslindischen Ursprungs
vermeiden wiirde. Ein solches Verbot
entspricht auch den Bestimmungen

RR\664665DE.doc



internationaler Vereinbarungen, bei denen
die EU Vertragspartei ist, die ausdriicklich
Mafinahmen vorsehen, die darauf abzielen,
die Gesundheit und das Wohlergehen der
Tiere zu schiitzen und den Riickgriff auf
irrefiihrende Handelspraktiken im
internationalen oder im Binnenhandel zu
verhindern.

Begriindung

Die Anwendung einer solchen Verordnung sowohl auf'inlindische als auch auf ausldndische
Erzeugnisse und Héndler wiirde gewdhrleisten, dass die Verordnung den Vorschriften der

WTO entspricht.

Anderungsantrag 8
Erwdgung 10

(10) In der Gemeinschaft werden Katzen
und Hunde traditionell weder als Pelztiere
gehalten noch werden ihre Felle zur
Pelzherstellung eingefiihrt. In der Tat
kommen die meisten Produkte aus Katzen-
und Hundefell, die in der Gemeinschaft
anzutreffen sind, aus Drittlindern. Im
Interesse einer groBBeren Wirksamkeit des
Verbots des innergemeinschaftlichen
Handels sollte gleichzeitig die Einfuhr dieser
Produkte in die Gemeinschaft verboten
werden. Ein solches Einfuhrverbot
entsprache auch den von vielen Biirgern
gedullerten ethischen Bedenken gegen eine
mogliche Einfuhr von Katzen- und
Hundefellen in die Gemeinschaft, zumal es
Anzeichen dafiir gibt, dass diese Tiere auf
unmenschliche Art gehalten und getotet
werden.

(10) In der Gemeinschaft werden Katzen
und Hunde traditionell weder als Pelztiere
gehalten, obwohl Fille bekannt geworden
sind, dass ihre Felle zur Pelzherstellung
eingefiihrt wurden. In der Tat kommen die
meisten Produkte aus Katzen- und
Hundefell, die in der Gemeinschaft
anzutreffen sind, aus Drittlindern. Im
Interesse einer grofBeren Wirksamkeit des
Verbots des innergemeinschaftlichen
Handels sollte gleichzeitig die Einfuhr dieser
Produkte in die Gemeinschaft verboten
werden. Ein solches Einfuhrverbot
entspriche auch den von vielen Biirgern
gedullerten ethischen Bedenken gegen eine
mogliche Einfuhr von Katzen- und
Hundefellen in die Gemeinschaft, zumal es
Anzeichen dafiir gibt, dass diese Tiere auf
unmenschliche Art gehalten und getotet
werden.

Begriindung

Innerhalb der EU wurden Pelzmdintel, die aus eingefiihrten Hundefellen hergestellt wurden,
gekauft, desgleichen Teppiche und Decken sowohl aus Hunde- als auch aus Katzenfellen.
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Anderungsantrag 9
Erwégung 12

(12) Es ist jedoch zweckmdfig, Ausnahmen

vom allgemeinen Verbot des

Inverkehrbringens sowie der Ein- und
Ausfuhr von Katzen- und Hundefellen
sowie von Produkten, die solche Felle

enthalten, fiir den Fall zuzulassen, dass die

Felle von Katzen und Hunden stammen,
die nicht zum Zweck der Fellgewinnung
gehalten oder getotet wurden, und dass
diese Felle als solche gekennzeichnet

werden, so dass dadurch das Vertrauen der

Verbraucher in Pelze und Pelzprodukte
nicht beeintriichtigt wird. Auflerdem ist es
gweckmdfig, eine Ausnahme vom Verbot

fiir den Fall zuzulassen, dass die Ein- und
Ausfuhr in die bzw. aus der Gemeinschaft

zum Zweck des personlichen Gebrauchs

erfolgt und deshalb davon auszugehen ist,

dass das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarkts nicht beeintrichtigt wird.

entfillt

Begriindung

Da es nicht Aufgabe der EU ist, iiber die kulturellen Traditionen von Drittldndern zu urteilen,
ist das Erfordernis einer Ausnahme vom allgemeinen Verbot fiir Felle von Katzen und Hunde,
die eher wegen ihres Fleisches als wegen ihres Fells gehalten werden, unnotig und
unwillkommen. Drittlindern, die sich dafiir entscheiden, Katzen und Hunde wegen ihres
Fleisches zu halten, steht es frei, ihre Felle auf ihren eigenen Inlandsmdrkten zu verkaufen.
Die EU sollte Lieferungen von solchen Fellen nicht durch irgendeine Ausnahmeregelung vom
allgemeinen Verbot gutheifien. Auf jeden Fall wiirde eine solche Ausnahmeregelung ein
Schlupfloch darstellen, das von Hdndlern aller kiinftigen Sendungen von Katzen- und
Hundefellen skrupellos ausgenutzt werden und somit die gesamte Verordnung zwecklos

machen wiirde.

Anderungsantrag 10
Erwagung 15

(15) Die Mitgliedstaaten sollten die bei
Verstoflen gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung zu verhingenden Sanktionen
festlegen und sicherstellen, dass sie
angewendet werden. Diese Sanktionen
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(15) Die Mitgliedstaaten sollten die bei
VerstoBlen gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung zu verhingenden Sanktionen
festlegen und sicherstellen, dass sie
angewendet werden. Insbesondere sollten
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miissen wirksam, verhdltnismdfig und
abschreckend sein.

Mitgliedstaaten, die Sendungen von
Katzen- und Hundefellen im Anschluss an
die Umsetzung dieser Verordnung
beschlagnahmen, befugt sein, im Rahmen
ihrer nationalen Rechtsvorschriften solche
Sendungen im Falle eines erstmaligen
Verstofies zu beschlagnahmen und zu
vernichten und bei einem wiederholten
Verstoft den betreffenden Hindlern die
Einfuhr-/Ausfuhrlizenzen fiir den Handel
mit allen Fellarten zu entziehen.

Begriindung

Obwohl das Europdische Parlament und der Rat nicht die Absicht haben, in den
Gesetzgebungsprozess der Mitgliedstaaten einzugreifen, soweit die Umsetzung dieser
Verordnung betroffen ist, hdtte die Praxis, unter anderem Lieferungen von Katzen- und
Hundefellen, die unter Missachtung der Vorschriften der Verordnung in die Gemeinschaft
verbracht werden sollen, zu beschlagnahmen und zu zerstoren, in Verbindung mit der
Entziehung der Einfuhr-/Ausfuhrlizenzen fiir alle Arten von Fellen eine heilsame Wirkung auf
Hdndler, die die gesetzlichen Vorschriften missachten.

Anderungsantrag 11
Artikel 1

Katzen- und Hundefelle sowie Produkte, die
solche Felle enthalten, diirfen in der
Gemeinschaft weder in Verkehr gebracht
noch in die Gemeinschaft ein- bzw. aus ihr
ausgefiihrt werden.

Katzen- und Hundefelle sowie Produkte, die
solche Felle enthalten, diirfen in der
Gemeinschaft weder in Verkehr gebracht
noch in die Gemeinschaft ein- bzw. aus ihr
ausgefiihrt werden, dies gilt auch fiir den
Verkauf, die Herstellung, das Angebot zum
Verkauf, den Transport und den Vertrieb
von Katzen- und Hundefellen und
Erzeugnissen, bei denen solche Felle
verarbeitet wurden.

Begriindung

Durch die Einbeziehung des Verkaufs, der Herstellung, des Angebots zum Verkauf, des
Transports und des Vertriebs werden die Bestimmungen der Verordnung noch weiter

klargestellt, um Zweifel zu vermeiden.
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Anderungsantrag 12
Artikel 4

Nach dem Verfahren des Artikels 5 Absatz entfillt

2 konnen erlassen werden:

1. Bestimmungen iiber die Verwendung
von Analysemethoden zur Identifizierung
der Herkunft von Fellen;

2. Ausnahmebestimmungen von den in
Artikel 1 festgelegten Verboten fiir
diejenigen Felle oder Produkte, die solche
Felle enthalten,

- die als Felle von nicht zum Zweck der
Fellgewinnung gehaltenen oder getiteten
Katzen oder Hunden gekennzeichnet sind,
oder

- die als personliche Gegenstiinde oder
Haushaltsgegenstiinde in die Gemeinschaft
eingefiihrt oder aus dieser ausgefiihrt
werden.

Begriindung

Da es nicht Aufgabe der EU ist, iiber die kulturellen Traditionen von Drittldndern zu urteilen,
ist das Erfordernis einer Ausnahme vom allgemeinen Verbot fiir Felle von Katzen und Hunde,
die eher wegen ihres Fleisches als wegen ihres Fells gehalten werden, unnotig und
unwillkommen. Drittlindern, die sich dafiir entscheiden, Katzen und Hunde wegen ihres
Fleisches zu halten, steht es frei, ihre Felle auf ihren eigenen Inlandsmdrkten zu verkaufen.
Die EU sollte Lieferungen von solchen Fellen nicht durch irgendeine Ausnahmeregelung vom
allgemeinen Verbot gutheifien. Auf jeden Fall wiirde eine solche Ausnahmeregelung ein
Schlupfloch darstellen, das von Hdndlern aller kiinftigen Sendungen von Katzen- und
Hundefellen skrupellos ausgenutzt werden und somit die gesamte Verordnung zwecklos
machen wiirde.

Anderungsantrag 13

Artikel 6
Die Mitgliedstaaten legen fest, welche Die Mitgliedstaaten legen fest, welche
Sanktionen bei einem Verstol3 gegen diese Sanktionen bei einem Verstofl gegen diese
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Verordnung zu verhéngen sind, und treffen
die zu deren Durchsetzung erforderlichen
Mafnahmen. Diese Sanktionen miissen
wirksam, verhdltnismafig und abschreckend
sein. Die Mitgliedstaaten teilen der
Kommission die entsprechenden
Bestimmungen spitestens bis zum
[dd/mm/yyyy] mit und melden alle sie
betreffenden Anderungen unverziiglich.

Verordnung zu verhingen sind, und treffen
die zu deren Durchsetzung erforderlichen
MaBnahmen. Insbesondere erlassen die
Mitgliedstaaten, die im Anschluss an die
Umsetzung dieser Verordnung Sendungen
von Katzen- und Hundefellen
beschlagnahmen, Rechtsvorschriften, die
es ihnen ermdéglichen, solche Sendungen
zu beschlagnahmen und zu zerstoren und
die Einfuhr-/Ausfuhrlizenzen, die den der
betreffenden Hiindlern gewiihrt wurden,
auszusetzen oder zuriickzuziehen. Diese
Sanktionen miissen wirksam,
verhéltnismaBig und abschreckend sein. Die
Mitgliedstaaten teilen der Kommission die
entsprechenden Bestimmungen spétestens
bis zum [dd/mm/yyyy] mit und melden alle
sie betreffenden Anderungen unverziiglich.

Begriindung

Obwohl das Europdische Parlament und der Rat nicht die Absicht haben, in den
Gesetzgebungsprozess der Mitgliedstaaten einzugreifen, soweit die Umsetzung dieser
Verordnung betroffen ist, hdtte die Praxis, unter anderem Sendungen von Katzen- und
Hundefellen, die unter Missachtung der Vorschriften der Verordnung in die Gemeinschaft
verbracht werden sollen, zu beschlagnahmen und zu zerstoren, in Verbindung mit der
Zuriickziehung der Einfuhr-/Ausfuhrlizenzen fiir alle Arten von Fellen eine heilsame Wirkung
auf Hdéndler, die die gesetzlichen Vorschriften missachten.
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STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR INTERNATIONALEN HANDEL

fiir den Ausschuss fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber ein
Verbot des Inverkehrbringens sowie der Ein- und Ausfuhr von Katzen- und Hundefellen
sowie von Produkten, die solche Felle enthalten, in die bzw. aus der Gemeinschaft
(KOM(2006)0684 — C6-0428/2006 — 2006/0236(COD))

Verfasserin der Stellungnahme: Caroline Lucas

KURZE BEGRUNDUNG

Viele Biirger in Europa sind Mitglieder von Tierschutzorganisationen. Im Juni 2005 &uf3erte
sich Kommissar Kyprianou wie folgt vor der Interfraktionellen Arbeitsgruppe ,,Tierschutz*
des Parlaments:

“Ich habe zu diesem emotionalen Thema [Hunde- und Katzenfelle] zahlreiche
Schreiben von Politikern und Biirgern erhalten, aus denen hervorgeht, dass sie iiber
diesen Handel empdrt sind und ihn verabscheuen. Diese Emporung wurde durch die
schrecklichen Bilder hervorgerufen, in denen gezeigt wird, wie die zur Fellgewinnung
gehaltenen Katzen und Hunde in Asien behandelt werden.*

Seit dem Abschluss des Amsterdamer Vertrages und der Annahme eines Protokolls, in dem
eine vollstdndige Beriicksichtigung des Tierschutzes bei der Festlegung und Durchfiihrung
der Politik der Gemeinschaft u.a. im Bereich Binnenmarkt gefordert wird, ist die Bedeutung
eines verstirkten Tierschutzes und der Wahrung des Wohlbefindens von Tieren als
»fihlenden* Wesen auf europdischer Ebene anerkannt. Konkrete Maflnahmen zur
Verbesserung des Tierschutzes auf europdischer Ebene wiirden dazu beitragen, die Distanz
zwischen Europas Institutionen und seinen Biirgern zu verringern.

Wie die Kommission einrdumt, besteht bei den Unionsbiirgern eine weit verbreitete und
zunehmende Besorgnis, sie konnten, ohne es zu wissen, aus Hunde- oder Katzenfell
hergestellte Pelze oder Pelzprodukte kaufen. Diese Besorgnis hat sich in der mit breiter
Unterstiitzung angenommenen schriftlichen Erklarung des Parlaments vom 18. Dezember
2003, in der Stellungnahme von INTA iiber den Schutz und das Wohlbefinden von Tieren
(2006-2010) und in der am 12. Oktober 2006 im Plenum angenommenen EntschlieBung, die
alle zu einem Verbot des Handels mit Katzen- und Hundefell aufrufen, niedergeschlagen.
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Dieser Vorschlag fiir eine Verordnung ist daher ein willkommener Schritt, fiir den der
Kommission und insbesondere dem Kommissionsmitglied Kyprianou Dank gebiihrt.

In diese Gliickwiinsche mischt sich jedoch das Bedauern dariiber, dass es so lange gedauert
hat, diesen Legislativvorschlag auszuarbeiten. Die Verfasserin dieser Stellungnahme forderte
den damaligen Kommissar Byrne mit Schreiben vom 12. April 2002 dazu auf, ein solches
Verbot zu erlassen, wurde jedoch von der Kommission darauf verwiesen, dass sie iiber ,,diese
komplexe Angelegenheit nachdenke®. Wir sollten daraus Lehren ziehen und dafiir sorgen,
dass die Kommission in dhnlichen Angelegenheiten, wie etwa dem Handel mit
Robbenprodukten, schneller und entschlossener reagiert. Aus diesem Grund enthélt dieser
Entwurf zu einer Stellungnahme zwei Arten von Anderungsantriigen. Eine Reihe von
Anderungsantriigen dient dazu, bestimmte Schlupfldcher in den Vorschligen der Kommission
zu stopfen, und zwar insbesondere durch:

* die Klarstellung, dass der Begriff ,,Fell* den Balg, die Haut und das Haar von Tieren
umfassen sollte;

* die Klarstellung, dass die Verordnung nicht nur Hauskatzen erfasst, sondern auch
Tiere, die aus einer Kreuzung von Hauskatzen und Wildkatzen hervorgegangen sind;

* die Streichung der Moglichkeit, im Wege der Komitologie Ausnahmen zuzulassen,
die die Vermarktung und Einfuhr von Fellen von Hunden oder Katzen ermoglichen
wiirden, die zu anderen Zwecken geziichtet wurden.

Andere Anderungsantrige in dieser Reihe zielen darauf ab, den Informationsaustausch
zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission zu verbessern und die Verbreitung
bewihrter Praktiken zu fordern. Die Einfiihrung regelméfiger Berichte an das Parlament und
den Rat wird vorgeschlagen, um im Einklang mit den Zielen der ,,Besseren Rechtsetzung*
eine effektive Beurteilung der Auswirkungen der Verordnung zu férdern.

Mit einer zweiten Reihe von Anderungsantriigen soll der Tatsache Rechnung getragen
werden, dass die Unionsbiirger ebenso sehr dariiber besorgt sind, dass aus Robben hergestellte
Waren in der Europdischen Union vermarktet werden konnten. Im Jahr 2005 unterzeichneten
500 000 Italiener eine Petition fiir ein nationales Verbot des Handels mit Robbenfellen.
Sowohl in der EntschlieBung iiber den Schutz und das Wohlbefinden von Tieren (2006-2010)
als auch in der am 26. September angenommenen Schriftlichen Erkldrung zum Verbot von
Robbenprodukten in der Europidischen Union wurde ein volliges Verbot der Einfuhr von
Waren aus Robben gefordert. Auerdem reichen die EntschlieBungen des Parlaments zum
Handel mit Robbenprodukten mindestens auf den 11. Mérz 1982 zuriick.

Waihrend Italien im Jahr 2005 ein zeitlich befristetes Verbot von aus Robben gewonnenen
Produkten einfiihrte, beschloss das belgische Parlament im Januar 2007 ein dauerhaftes
Verbot. In den Niederlanden werden wahrscheinlich in naher Zukunft Vorschriften gegen
solche Produkte erlassen und auch andere Lénder erwégen entsprechende gesetzliche
Regelungen. In anderen Mitgliedstaaten gibt es Lizenzsysteme, mit denen die Einfuhren
wirksam beschrinkt werden. Derartige Rechtsvorschriften sind WTO-kompatibel, da sie unter
Artikel XX des GATT-Abkommens fallen und nicht zwischen inléndischen und
ausldandischen Waren unterscheiden. Auflerhalb der EU verbieten Australien, Mexiko,
Neuseeland und die Vereinigten Staaten den Handel mit Produkten, die aus

PE 384.485v02-00 30/44 RR\664665DE.doc



Meeressdugetieren gewonnen wurden. Keines dieser Verbote ist in einem Verfahren zur
Beilegung von Streitigkeiten angefochten worden.

Aus diesen bereits bestehenden und demnéchst in Kraft tretenden Rechtsvorschriften geht klar
hervor, dass die Unionsbiirger und ihre gewéhlten Vertreter den Handel mit Robbenprodukten
als ebenso wenig akzeptabel betrachten wie den Handel mit Katzen- und Hundefellen. Ebenso
miissen Héndler in den verschiedenen Mitgliedstaaten, in denen sie Geschéfte machen wollen,
unterschiedliche rechtliche Anforderungen erfiillen. Diese Situation gleicht genau derjenigen,
die die Kommission als Grundlage fiir ihren Vorschlag fiir ein Verbot der Vermarktung von
Katzen- und Hundefellen herangezogen hat. Es ist deshalb nicht einsichtig, weshalb die
Kommission nicht ebenso ein Verbot der Vermarktung von Robbenprodukten vorgeschlagen
hat. Mit den vorgeschlagenen Anderungen sollen der Kommission die erforderlichen
Informationen tiber die Rechtslage in den Mitgliedstaaten zur Verfiigung gestellt werden,
damit sie die Notwendigkeit eines Vorgehens gegen Robbenprodukte erneut liberpriifen kann.
Es bleibt zu hoffen, dass dies kein derart langwieriges Verfahren erfordert wie der zwar
erfreuliche, aber ldngst iiberfallige Vorschlag fiir ein Verbot des Handels mit Katzen- und
Hundefellen.

ANDERUNGSANTRAGE
Der Ausschuss fiir internationalen Handel ersucht den federfithrenden Ausschuss fir

Binnenmarkt und Verbraucherschutz, folgende Anderungsantriige in seinen Bericht zu
iibernehmen:

Vorschlag der Kommission Abinderungen des Parlaments

Anderungsantrag 1
Erwigung 2 a (neu)

(2a) Ferner erlassen auch immer mehr
Mitgliedstaaten Rechtsvorschriften, in
denen die Herstellung und Vermarktung
von Robbenprodukten untersagt wird.

Begriindung

Italien hat im Jahr 2005 ein zeitlich befristetes Verbot von aus Robben gewonnenen
Produkten eingefiihrt und das belgische Parlament hat im Januar 2007 ein dauerhaftes
Verbot verabschiedet. In den Niederlanden werden voraussichtlich noch in den ndchsten
Monaten entsprechende Rechtsvorschriften erlassen, wihrend andere Mitgliedstaaten ein
Einfuhrlizenzsystem anwenden oder einfiihren wollen. Folglich besteht die uneinheitliche
Rechtslage, welche die Kommission in Bezug auf Katzen- und Hundefelle festgestellt hat,
auch fiir Robbenfelle und aus Robben gewonnene Produkte.
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Anderungsantrag 2
Erwdgung 2 b (neu)

(2b) Wahrscheinlich werden bald weitere
nationale Verbote der Erzeugung und des
Inverkehrbringens von Robbenfellen und
anderen Robbenprodukten verhingt
werden, obwohl die Mitgliedstaaten
anerkennen, dass eine Rechtsetzung auf
europdischer Ebene wirksamer wiire.
Deshalb solite die Kommission auf der
Grundlage des Artikels 95 des EG-Vertrags
wunverziiglich den Entwurf einer
Verordnung |[...] erarbeiten, in der die Ein-
und Ausfuhr und der Verkauf simtlicher
Produkte aus Sattel- und Miitzenrobben
untersagt werden “,

! Angenommene Texte vom 26.9.2006,
P6_TA(2006)0369.

Begriindung

Im Februar 2007 forderte der britische Handelsminister die Kommission auf, ein EU-weites
Verbot der Einfuhr von Robbenprodukten vorzuschlagen, wihrend der deutsche
Bundesminister fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz mitteilte, dass
angesichts der fehlenden Reaktion der Kommission auf zahlreiche Handlungsaufforderungen
das deutsche Tierschutzrecht gedndert und Robbenprodukte verboten werden wiirden.

Anderungsantrag 3

Erwigung 6
(6) AuBlerdem werden Verbraucher, die (6) AuBerdem werden die europdischen
gewohnlich Pelze und Pelzprodukte Verbraucher davon abgehalten, in anderen
kaufen, durch die Ungewissheit iiber die Staaten Kaufe zu titigen, und konnten die
Rechtslage in anderen Mitgliedstaaten Unterschiede zwischen den Rechtslagen in
davon abgehalten, dort Kiufe zu titigen. den verschiedenen Mitgliedstaaten nicht

ganz verstehen.

Begriindung

Diese Verordnung sollte sich auf das vorgeschlagene Verbot des Handels mit Katzen- und
Hundefellen konzentrieren.
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Anderungsantrag 4
Erwigung 6 a (neu)

(6a) Die Gewinnung des Vertrauens der
Verbraucher erfordert nicht nur ein Verbot
des Handels mit Katzen- und Hundefellen,
sondern auch die Befiihigung der
Zollbeamten zur Erkennung solcher Felle
ohne allzu grofie Schwierigkeiten. Deshalb
sollte sich das Verbot auf Tierarten
erstrecken, deren Fell wie mit dem von
Katzen und Hunden verwechselt werden
kann, wie Wildkatzen und Marderhunde.

Begriindung

Die unter anderem in den Vereinigten Staaten gemachten Erfahrungen haben gezeigt, dass
sich ein wirksames Verbot des Handels mit Katzen- und Hundefellen nicht auf Haustiere (felis
catus und canis familiaris) beschrinken darf, sondern sich auch auf verwandte Arten, deren
Fell sich nicht leicht unterscheiden ldsst, erstrecken muss.

Anderungsantrag 5

Erwagung 7
(7) Die in dieser Verordnung vorgesehenen (7) Die in dieser Verordnung vorgesehenen
MaBnahmen diirften deshalb das MaBnahmen sollten die Verbraucher vor
Inverkehrbringen von Pelzen und dem ungewoliten Kauf von Produkten aus
Pelzprodukten, die von anderen Spezies als Katzen- und Hundefellen schiitzen, was das
Katzen und Hunden stammen, erleichtern Vertrauen der Verbraucher in das
und Storungen auf dem Binnenmarkt fiir reibungslose Funktionieren des
Pelze und Pelzprodukte allgemein Binnenmarkts stirken wird.
verhindern.

Begriindung

Diese Verordnung sollte sich auf das vorgeschlagene Verbot des Handels mit Katzen- und
Hundefellen konzentrieren, um nicht zuletzt auch das Vertrauen der Verbraucher in das
reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts wiederherzustellen.

Anderungsantrag 6

Erwagung 8
(8) Wenn die derzeitige Zersplitterung des (8) Wenn die derzeitige Zersplitterung des
Binnenmarkts fiir Pelze und Pelzprodukte Binnenmarkts beseitigt werden soll, so ist
beseitigt werden soll, so ist eine eine Harmonisierung erforderlich, wobei ein
Harmonisierung erforderlich, wobei ein innergemeinschaftliches Verbot des
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innergemeinschaftliches Verbot des Inverkehrbringens von Katzen- und

Inverkehrbringens von Katzen- und Hundefellen sowie von Produkten, die
Hundefellen sowie von Produkten, die solche Felle enthalten, sowie ein

solche Felle enthalten, sowie ein entsprechendes Ein- und Ausfuhrverbot das
entsprechendes Ein- und Ausfuhrverbot das wirksamste und angemessenste Instrument
wirksamste und angemessenste Instrument fiir den Abbau der Handelshemmnisse

fir den Abbau der Handelshemmnisse darstellt, die sich aus unterschiedlichen
darstellt, die sich aus unterschiedlichen nationalen Rechtsvorschriften ergeben.

nationalen Rechtsvorschriften ergeben.

Begriindung

Diese Verordnung sollte sich auf das vorgeschlagene Verbot des Handels mit Katzen- und
Hundefellen konzentrieren.

Anderungsantrag 7
Erwigung 8 a (neu)

(8a) Ebenso kiénnte der Binnenmarkt fiir
Produkte aus anderen Spezies,
insbesondere aus Robben, durch nationale
Rechtsvorschriften beeintrichtigt sein. Die
Kommission sollte daher Informationen zu
nationalen Rechtsvorschriften sammeln
und Parlament und Rat regelmiiffig Bericht
erstatten, damit solche Entwicklungen
friihzeitig erkannt und geeignete
Mafinahmen ergriffen werden kénnen.

Begriindung

Siehe friihere Begriindung fiir den Anderungsantrag zur Schaffung einer Erwigung 2a (neu).

Anderungsantrag 8
Erwigung 9 a (neu)

(9a) Ein Verbot des Inverkehrbringens von
Katzen- und Hundefellen sowie Produkten,
die solche Felle enthalten, ungeachtet ihrer
Herkunft, wiirde Diskriminierungen
zwischen den EU- und den Drittstaat-
Erzeugern sowie wischen den
Drittstaaterzeugern solcher Produkte
verhindern und somit im Einklang mit den
internationalen Verpflichtungen der EU
stehen.
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Begriindung

In dieser Verordnung sollte sichergestellt werden,

dass den WTO-Anforderungen entsprochen

wird und Drittstaaten bei der Einfuhr in die EU nicht diskriminiert werden.

Anderungsantrag 9
Erwigung 10 a (neu)

(10a) Ahnliche ethische Bedenken werden
von den Biirgern gegen die Einfuhr von
Robbenfellen und aus Robben gewonnen
Produkten gedufiert, zumal es eindeutige
Anzeichen dafiir gibt, dass diese Tiere auf
unmenschliche Art getiotet werden.

Begriindung

Wie in der am 26. September 2006 angenommenen Erkldrung des Europdischen Parlaments
zum Verbot von Robbenprodukten in der Europdischen Union hervorgehoben wird, ist eine
internationale Tierdrztegruppe zu dem Schluss gelangt, dass 42 % der von ihnen untersuchten
abgeschlachteten Robben moglicherweise das Fell abgezogen wurde, als sie bei vollem
Bewusstsein waren. Im Oktober 2006 sagte der Prdsident der Deutschen Tierdrztekammer:
,,Die Tierdrzte als die berufenen Schiitzer der Tiere sind emport iiber die nach wie vor
grausamen Methoden, mit denen die Robben oftmals getétet werden .

Anderungsantrag 10
Erwdgung 12

(12) Es ist jedoch zweckmdfig, Ausnahmen
vom allgemeinen Verbot des
Inverkehrbringens sowie der Ein- und
Ausfuhr von Katzen- und Hundefellen
sowie von Produkten, die solche Felle
enthalten, fiir den Fall zuzulassen, dass die
Felle von Katzen und Hunden stammen,
die nicht zum Zweck der Fellgewinnung
gehalten oder getotet wurden, und dass
diese Felle als solche gekennzeichnet
werden, so dass dadurch das Vertrauen der
Verbraucher in Pelze und Pelzprodukte
nicht beeintriichtigt wird. Aufierdem ist es
gweckmdifig, eine Ausnahme vom Verbot
fiir den Fall zuzulassen, dass die Ein- und
Ausfuhr in die bzw. aus der Gemeinschaft
zum Zweck des personlichen Gebrauchs
erfolgt und deshalb davon auszugehen ist,
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dass das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarkts nicht beeintrichtigt wird.

Begriindung

Die wirksame Durchsetzung dieser Verordnung ldsst sich nicht mit den von der Kommission
vorgeschlagenen Ausnahmen vereinbaren, wonach die Einfuhr von Fellen von zur
Fleischgewinnung und zum personlichen Gebrauch getéteten Katzen und Hunden zuldssig
sein sollte. Solche Ausnahmen wiirden Schlupflocher offen lassen, welche die ganze
Verordnung untergraben wiirden. Dies ist ein wesentlicher Aspekt der Anwendung und
wirksamen Umsetzung dieser Verordnung.

Anderungsantrag 11
Artikel 2 erster Spiegelstrich

— ,,Katze* ein Tier der Spezies Felis catus; — ,,Katze* ein Tier der Spezies Felis catus
oder jeder anderen Spezies oder Subspezies
der Untergattung Felis silvestris,

Begriindung
Obwohl die Hauskatze (Felis silvestris catus oder Felis catus, je nachdem, welcher Einteilung
man folgt) die hdufigste Spezies ist und sie am ehesten zum Gegenstand des Handels werden
kénnte, sind in einigen Regionen Europas und im Rest der Welt Katzen dhnlicher Spezies weit
verbreitet. Effektive Gesetzgebung bedeutet, dass Regelungsliicken oder Schwierigkeiten bei
der Umsetzung moglichst zu vermeiden sind. Bei Produkten, die aus nahe verwandten Spezies
gewonnen werden, ist dabei zu beachten, dass es zu Verwechslungen kommen kann. Dies gilt
insbesondere im Hinblick auf die zwischen Hauskatzen und Wildkatzen méoglichen
Kreuzungen.

Anderungsantrag 12
Artikel 2 Spiegelstrich 2

— ,,Hund* ein Tier der Spezies Canis —,,Hund* ein Tier der Spezies Canis

familiaris. familiaris oder Nyctereutes procyonoides
(gemeinhin als Marderhund bezeichnet);

Begriindung

Die Erfahrungen mit der Gesetzgebung in den Vereinigten Staaten, wo die Einfuhr von
Katzen- und Hundefellen seit dem Jahr 2000 verboten ist, haben gezeigt, dass sich das Verbot
auf alle Arten der Gattung Canis, insbesondere Marderhunde, erstrecken muss, so dass die
Zollbehéorden verbotene Felle leicht erkennen kénnen. Der amerikanischen Humane Society
zufolge sind viele in den USA als Pelzimitate bzw. ohne Etikettierung verkaufte Pelzjacken
und pelzbesetzte Jacken in Wirklichkeit zumindest zum Teil aus Hundefell gefertigt. In vielen
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Fillen stellte sich bei Untersuchungen heraus, dass es sich um Marderhundfell handelte.

Anderungsantrag 13
Artikel 2 Spiegelstrich 2 a (neu)

-, Pelz“ die Haut und jeden anderen Teil
der in diesem Artikel genannten Tiere, aus
denen Fell gewonnen werden kann;

Begriindung

Potenzielle Schlupflocher sollen geschlossen werden.

Anderungsantrag 14
Artikel 2 Spiegelstrich 2 b (neu)

— Inverkehrbringen“ das Bereithalten
eines Felles von in Artikel 1 genannten
Arten oder eines Produkts, das solche Felle
enthidilt, fiir Zwecke des Verkaufs innerhalb
der Gemeinschaft einschliefilich des
Anbietens zum Verkauf oder jeder anderen
Form der Weitergabe, gleichgiiltig, ob
unentgeltlich oder nicht, sowie Verkauf,
Vertrieb oder andere Formen der
Weitergabe selbst;

Begriindung

Dies ist die Standardbegriffsbestimmung des Zollkodexes der Gemeinschaften und anderer
Rechtsvorschriften wie der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen Grundsdtze und
Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europdischen Behdrde fiir
Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit.

Anderungsantrag 15
Artikel 2 Spiegelstrich 2 ¢ (neu)

— ywpersonliche Gegenstinde oder
Haushaltsgegenstinde* tote Tiere der
Arten felis catus und canis familiaris
einschliefilich priparierter und
ausgestopfter Tiere oder Teile und Derivate
von diesen, die personliches Eigentum
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einer Privatperson oder Teil des normalen
Hab und Gut sind;

Begriindung

Es geht darum, die Ausnahmen klarzustellen und zu beschréinken, die im Rahmen des
Ausschussverfahrens (neues Regelungsverfahren mit Kontrolle) gemacht werden kénnten.

Anderungsantrag 16
Artikel 3 a (neu)
Artikel 3a
Berichterstattung

Die Kommission erstattet dem Parlament
und dem Rat bis spiitestens [30. Mirz 2012]
und anschliefiend alle zwei Jahre Bericht
itber das Funktionieren dieser Verordnung.

Begriindung

Eine solche regelmdfsige Berichterstattung erméglicht dem Europdischen Parlament und dem

Rat eine Uberpriifung der Wirksamkeit der Verordnung und schafft einen Anreiz fiir ihre
wirksame Durchsetzung.

Anderungsantrag 17
Artikel 3 b (neu) Titel

Artikel 3b

Inhalt der zweijihrlichen Berichterstattung

Begriindung

Die folgenden Anderungsantrdige fiihren auf, welche Informationen in den im vorgehenden
Anderungsantrag (Artikel 3a) vorgeschlagenen Berichten enthalten sein sollten. Dadurch
wird sichergestellt, dass das Parlament und der Rat ausreichende Informationen erhalten, um
die Wirksamkeit der Bestimmungen beurteilen zu kénnen.

Anderungsantrag 18
Artikel 3 b (neu) einleitender Teil

Die in Artikel 3a aufgefiihrten

zweijihrlichen Berichte enthalten folgende
Angaben:
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Begriindung

Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 17.

Anderungsantrag 19
Artikel 3 b (neu) erster Spiegelstrich

— eine Zusammenfassung der von den
Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 3 erteilten
Informationen;

Begriindung

Regelmdfige Berichte, in denen die zur Ermittlung der Herkunfisspezies von Fellen
eingesetzten Analysemethoden zusammengefasst werden, tragen zur Verbreitung bewdhrter
Praktiken bei und erméglichen es dem Gesetzgeber, die Wirksamkeit dieser Verordnung zu
tiberwachen.

Anderungsantrag 20
Artikel 3 b (neu) zweiter Spiegelstrich

— eine vergleichende Analyse der
Durchsetzungspraktiken in den
Mitgliedstaaten sowie Empfehlungen fiir
optimale Verfahren;

Begriindung

Im Vorschlag der Kommission (Erwdgung 13) heifst es hierzu wie folgt: ,, Das Verbot der
Haltung von Katzen und Hunden zum Zweck der Pelzgewinnung sollte in der gesamten
Gemeinschaft einheitlich durchgesetzt werden. “ Es ist daher wichtig, dass die Kommission
nicht nur tiber Analysemethoden Informationen sammelt, sondern generell iiber die
Durchsetzung. Dadurch wird der Austausch bewdhrter Verfahren unter den Mitgliedstaaten
ermoglicht.

Anderungsantrag 21
Artikel 3 b (neu) dritter Spiegelstrich

— eine Zusammenfassung der von den
Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 6
mitgeteilten Bestimmungen iiber
Sanktionen
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Begriindung

Die Informationen tiber die von den einzelnen Mitgliedstaaten festgelegten Sanktionen tragen
ebenfalls zur Verbreitung bewdhrter Verfahren bei, ohne die Unterschiede einzuebnen, die im

Hinblick auf die verschiedenen Rechtssysteme und -traditionen der Mitgliedstaaten
angemessen sein konnen.

Anderungsantrag 22
Artikel 4 Absatz 2 einleitender Teil und erster Spiegelstrich

2. Ausnahmebestimmungen von den in entfillt
Artikel 1 festgelegten Verboten fiir

diejenigen Felle oder Produkte, die solche

Felle enthalten,

—die als Felle von nicht zum Zweck der
Fellgewinnung gehaltenen oder getiteten
Katzen oder Hunden gekennzeichnet sind,
oder

Begriindung

Die Moglichkeit, solche Ausnahmen im Wege der Komitologie zuzulassen, wiirde bedeuten,
dass die in Erwdgung 10 des Kommissionsvorschlags erwdhnten ethischen Bedenken in der
Verordnung unberiicksichtigt bleiben. Es ist schwer vorstellbar, dass ein Zollbeamter (oder
eine andere Person) in der Lage wdre, zwischen Fellen aus zum Zweck der Fellgewinnung
gehaltenen Tieren und Fellen aus zu anderen Zwecken gehaltenen Tieren zu unterscheiden.
Dariiber hinaus wiirde eine Ausnahmeregelung, die an eine Kennzeichnung ankniipft, die
Wirksamkeit der Verordnung beeintrdchtigen und den Betrug erleichtern, da es auf EU-Ebene
keine Kennzeichnungspflicht gibt.

Anderungsantrag 23
Artikel 4 Absatz 2 Spiegelstrich 2

—die als personliche Gegenstinde oder entfillt
Haushaltsgegenstiinde in die Gemeinschaft

eingefiihrt oder aus dieser ausgefiihrt

werden..

Begriindung

Die wirksame Durchsetzung dieser Verordnung ldsst sich nicht mit den von der Kommission
vorgeschlagenen Ausnahmen vereinbaren, wonach die Einfuhr von Fellen von zur
Fleischgewinnung getéteten Katzen und Hunden zuldssig sein sollte. Solche Ausnahmen
wiirden Schlupflocher offen lassen, welche die ganze Verordnung untergraben wiirden. Dies
ist ein wesentlicher Aspekt der Anwendung und wirksamen Umsetzung dieser Verordnung.
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Anderungsantrag 24
Artikel 4 Absatz 2 a (neu)

2a. Bestimmungen, mit denen die in Artikel
1 aufgefiihrten Verbote auf weitere und
verwandte Spezies erstreckt werden und die
in Artikel 2 enthaltenen
Begriffsbestimmungen ergiinzt werden.

Begriindung

Zwar ist die in Artikel 2 definierte Hauskatze (Felis silvestris catus oder Felis catus, je
nachdem, welcher Einteilung man folgt) die hdufigste Spezies und kénnte am ehesten zum
Gegenstand des Handels werden. Eine effektive Gesetzgebung setzt jedoch voraus, dass
Regelungsliicken oder Schwierigkeiten bei der Umsetzung moglichst vermieden werden. Bei
Produkten, die aus nahe verwandten Spezies gewonnen werden, ist dabei die Gefahr von
Verwechslungen zu beachten. Dies gilt insbesondere im Hinblick auf die zwischen Hauskatzen
und Wildkatzen moglichen Kreuzungen.

Anderungsantrag 25
Artikel 6 a (neu)

Artikel 6a
Felle von anderen Tierarten

6a. Die Mitgliedstaaten informieren die
Kommission bis spiitestens [30. Miirz 2009]
itber jedwede von den nationalen
Parlamenten angenommenen oder diesen
zur Priifung vorliegenden Gesetze, mit
denen die Herstellung oder Vermarktung
von Hiiuten oder Fellen anderer Spezies als
Katzen und Hunden eingeschrinkt oder
untersagt werden soll. Sie informieren die
Kommission unverziiglich iiber alle
Gesetzesinderungen und jedes neue
Gesetzgebungsvorhaben.

Begriindung

Folgt man der dem Verordnungsentwurf zugrunde liegenden Logik, bendtigt die Kommission
auch Informationen iiber mégliche Hindernisse fiir den Handel mit Fellen oder Hduten von
anderen Spezies als Katzen und Hunden, weil die Mitgliedstaaten divergierende Mafinahmen
erlassen haben oder erlassen wollen (Urteil des Gerichtshofs vom 14. Dezember 2004 in der
Rechtssache C-434/02). Obwohl bereits Berichtspflichten nach der Richtlinie 98/34 und der
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Verordnung (EG) Nr. 3285/94 bestehen, wird mit diesem Anderungsantrag
unmissverstandlich festgehalten, dass die Kommission Informationen tiber alle relevanten
nationalen Rechtsvorschriften bendtigt, um geeignete Harmonisierungsmafinahmen
vorschlagen zu konnen.

Anderungsantrag 26
Artikel 6 b (neu)

Artikel 6b
Berichterstattung

6b. Die Kommission erstattet dem
Parlament und dem Rat bis spditestens [30.
Miirz 2010] und anschliefiend jedes Jahr
dariiber Bericht, inwieweit die
Mitgliedstaaten im Hinblick auf andere
Spezies als Katzen und Hunde
divergierende Mafinahmen erlassen haben
oder zu erlassen beabsichtigen.

(Dieser Anderungsantrag steht im Zusammenhang mit dem vorgeschlagenen Artikel 6a)
Begriindung

Diese jiihrlichen Berichte ermdglichen eine angemessene Uberwachung, inwieweit neue
Hindernisse entstehen, die das Funktionieren des Binnenmarkts beeintrdchtigen kénnten.
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